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SW-7100M 5.000 4 mm
x1 DBx1:1-14 5/13 301 J J
SW-7100L-M 4.500 6,3 mm
&». o 1needlelockstitch machine with automatic lubrication. 4™ o Méquina de 1 aguja de pespunte equipada con engrase
‘4l Highspeed without any vibration or noise even sewing at wp»r  automatico. Alta velocidad sin vibraciones niruido cosiendo
5.000 s.p.m. a5.000 p.p.m.
ﬁ ¢ 1 Nadel Steppstichmaschine mit automatischer Schmierung. ‘ ’ e Machine a point noué d'1 aiguille, graissage automatique.
Hoch-Geschwindigkeitsmotor ohne Vibrationen oder Gerdusche Grande vitesse sans vibration ou bruit méme en travaillant
selbst bei 5000 s.p.m. 2 5.000 p.p.m.

velocita 5.500 r.p.m. senza vibrazioni.

s ] ' ' e Macchina piana ad 1 ago con lubrificazione automatica. Alta

¢ Presser foot, feed dog and hook. e Automatic oil pump.

¢ Prensatelas, diente de arrastre ¢ Bomba de engrase automatica.
y garfio. e Automatische Olpumpe.

o NahfuR, Stoffschieber und Haken. ¢ Pompe a huile automatique.

® Relevage de pieds, griffe et crochet. ¢ Pompa olio automatica.

e Alzapiedino, griffa e crochet.



